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HOERBIGER SynchronTechnik GmbH, Lembacher Strale 2, 71720 Obarstenfeld

GETRAG S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
I-70026 MODUGNO

Lieferkonditionen:
Ab Werk, incl. Verpackung

Abladestelle:
14248

Bruttogewicht / Anzahl Packstiicke / Nettogewicht
1.413,744 KRG 12 1.292,544 KG

s

HOERBIGER

Antriebstechnik

HOERBIGER SynchronTechnik
GmbH
Lembacher Strake 2
71720 Obarstenfald

Tel.07062/266 - O
Fax.07062/266 - 2144
Internet: www.haerbigsr.com

LBt
Kundennr.: Submisgionsaummer
9921603
Liefergch.Nr./Erstellungg Datum
80736775/02.10.2019

Begtellnyr, /Datum
550004188701/22.06.2009
Auftragenr./Datum
30008468/15.07.2016
Spedition/Transporteur:
Schweitzer GmbH & Co.
Kunde / Lieferantencode
3205342 /

Pos. Materialnummer Nettogewicht Einheit Menge

Bezeilchnung

0010 S0558538300VB 1 1.292,544 KG 28.376 ST

Engagement ring @72
Ihre Nummer: 0558538300

KUEHNE+NAGEL s

Packliste:

ACCETTAZIONE MERCE

- . Quantita dichiarata: ? 'PB%
12 X Holzpaletten flr Bl 720x520x1220Mits effettva:
292.376 X 8S0558538300VE Tipo Imbailaggio:
Engagement ring @72 Quantita Imballi: of
Conformits alle schede d'imballo: E"

12 X Faltkarton Bl 700 x 500 x 52Ommatscontolio: p8fsof 207 ¢f

Firma C%

Geschaftsflihrung: Dipl-Wirt. ng. (FH) Thomas Englmann, Dipl.-Ing. Dr. Robert Braun
Sitz: Oberstenfeld, Amtsgericht Stuttgart,Register-Nr. HREB 758267
UID-NR. DE 253 318 706 / St.Nr. des Organtrigers: 118/115/60277
Deutsches Bank AG Minchen, BLZ 700 700 10, Konto 444070700
IBAN:DE 4170 0700 1004 4407 0700, SWIFT-BIC: DEUTDEMM
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{remains with consignee at delivery}
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Mittente N° partita IVA - Data/ Date T G T O T
Sender VAY-ID-No.
O7-0CT-2019
DHL. FREIGHT - HOERBIGER =
via delle industrie 1
I-20060 FPOZZUGCLDO MARTESANMA (MI)
[Cut;jlilgczfig r:j:u&troe%g di earico (di ritiro) ggiue dLUasporto
T MIL~-DF-0013248

Destinatario

N° partita IVA
Cansignee

VAT-ID-No,

MABNA ITALIA

via dei ciclamini 4

Indirizzo terminale

Condizioni di trasporto/Dalivery terms
Terminal address

fxodn, Jmofivia | HH GLOBAL FORWARDING (1
El_:jdg;gam Dasgéad%anam FOZZUOLD MARTESANA (MITL.AN
e e 4|VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Lokl Do | I-20060 FOZZUOLO MARTESA

tir. dog. non pag.
dmyﬂou%pafdpag

Tel:+39 02 S95252~200
Fax:+32 02 95252 801

Ol O
D allri

others

I-700E6 MODUGND

DDU

Indirizzo di consegna della merce
Delivery address

%_»lumem]dl dossier
B9 %00108z

Riferimenti de| cliente

Assicurazione complementare
Additiona) transport fnsurance

O O

Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Cumency Value for insurance
No | BRI-EC-OD&EZ785
Terninal di arrivo Numero tejefonica
Destination terminal Contact tel.
+ 39 / 80 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggic | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valora {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's teriff number | Gross weight in kg Value (with currency)
ig ) PAL |VARIO 1414.0
\‘v\
L
Peso tassabilainkg | Totale peso lordo in kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNFAID Pablewsightingy: | Toml goss Weloht faka
Din. X X X O. 00% M 2. 40 y BEG. O 1414, 0

Richieste particolari / Spedial consignments

Istruzioni particalari / Spedal instructions

Allegati / Enclosures

Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT

"Timbrg € firma del mitténte

= LTI
Collection at sender Delivery to consignee Accnrginlg’tn CI\FI'}}; hansp_urldamages haveto be.n%tlﬁgl%'n%ﬁnsp%ﬁlgrder(%ﬂdl}z 1| *Stamp'and sigri‘éture oTs;ehg:ezr
upon delfvery of the consignment. Damages not visible extemgllyshould be notifad jn, | =, A=~ 2 yane fol
Data / Date Data  Date writing 1o the responsible EUROCONNECT terminal wi'ih L] d'zjgla?ter ells “?1 BACE 7uded 1.0LUgR0 iy

Orarie fTime Oraric { Time - O]‘T ZB);

z 4 L2 [ A Vo 08

Firma deli*autista / Driver's signature | Frma del destinatario Nome di chi firma in stampatello Y [ s . —

Consignee’s signature Consignee’s name In block letters H: :CC‘J 1G] R gt d[

verira ansualits e guantita”

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporio EUROCONNECT (vedi retro).



